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ÀÍÍÎÒÀÖÈß
Îáùåíèå â ñîöèàëüíûõ è ïðîôåññèîíàëüíûõ ñòðàòàõ ÿâëÿåòñÿ ïðåäìåòîì ïðèñòàëüíîãî âíèìàíèÿ

ëèíãâèñòîâ. Íàó÷íûé ìåäèöèíñêèé òåêñò ñòàíîâèòñÿ ðåçóëüòàòîì àâòîðñêîé ðå÷åìûñëèòåëüíîé
äåÿòåëüíîñòè, êîòîðàÿ ðåïðåçåíòèðóåòñÿ ïîñðåäñòâîì îïðåäåëåííîãî âûáîðà ÿçûêîâûõ ñðåäñòâ.
Íàó÷íûé òåêñò äèàëîãè÷åí ïî ñâîåé ïðèðîäå. ßçûêîâûìè ñðåäñòâàìè ýêñïëèêàöèè âíåøíåé
äèàëîãè÷íîñòè â íàó÷íîì òåêñòå ÿâëÿþòñÿ: «ìû»-ôîðìû, âîïðîñû, âîïðîñíî-îòâåòíûå åäèíñòâà,
ãëàãîëû ìíåíèÿ. Ïîäîáíûì òåêñòàì ïðèñóùè òàêèå õàðàêòåðèñòèêè, êàê ëîãè÷íîñòü èçëîæåíèÿ,
óáåäèòåëüíîñòü, àðãóìåíòèðîâàííîñòü, ëàêîíè÷íîñòü ôîðìû è òî÷íîñòü ïðåäñòàâëåííîãî çíàíèÿ,
îòñóòñòâèå èçáûòî÷íîñòè â èñïîëüçîâàíèè ÿçûêîâûõ ñðåäñòâ. Êðîìå òîãî, íàó÷íûå òåêñòû îòëè÷àþòñÿ
ýêñïðåññèâíîñòüþ.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: íàó÷íûé òåêñò, äèàëîãè÷íîñòü, âíóòðåííÿÿ è âíåøíÿÿ äèàëîãè÷íîñòü,
ðå÷åìûñëèòåëüíàÿ äåÿòåëüíîñòü, ÿçûêîâûå ñðåäñòâà.
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ABSTRACT
Communication in social and professional strata is the subject of close attention of linguists.. Scientific

medical text is the result of the author’s speech-making activity, which is represented .by means of a certain
choice of language means.. The scientific text is dialogical in nature. Language means of explication of
external dialogicality in the scientific text are: «we»-forms, questions, question-answer unity, verbs of
opinion. Such texts are characterized by such characteristics as consistency of presentation, persuasiveness,
reasonableness, conciseness of form and accuracy of knowledge, lack of redundancy in the use of language
tools. In addition, scientific texts are expressive.

Key words: scientific text, dialogics, internal and external dialogics, speech-thinking activity, language
means.
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Ââåäåíèå. Ïîñòàíîâêà ïðîáëåìû

Èíòåðåñ ëèíãâèñòè÷åñêîé îáùåñòâåííîñòè ê èçó-
÷åíèþ ðàçëè÷íûõ àñïåêòîâ ëè÷íîñòè â ÿçûêå íåî-
áû÷àéíî âåëèê. Â ñâÿçè ñ ýòèì èçó÷åíèå îñîáåí-
íîñòåé ðå÷åâîãî ïîâåäåíèÿ ïðåäñòàâèòåëåé ðàçëè÷-
íûõ ïðîôåññèîíàëüíûõ è ñîöèàëüíûõ ãðóïï âõî-
äèò â ðÿä âàæíûõ çàäà÷ ñîâðåìåííîé ëèíãâèñòèêè.
Êóëüòóðíûé è ðå÷åâîé îïûò òîé èëè èíîé ñîöè-
àëüíîé ãðóïïû ðåàëèçóåòñÿ â ðå÷åâîì ïîâåäåíèè
åå ïðåäñòàâèòåëåé. Ýòî â ïîëíîé ìåðå îòíîñèòñÿ ê
îáùåíèþ â ñôåðå íàóêè, êîòîðîå, â ÷èñëå ïðî÷åãî,
îñóùåñòâëÿåòñÿ ïîñðåäñòâîì íàó÷íîãî òåêñòà.

Ìåòîäû èññëåäîâàíèÿ

Â õîäå ðàáîòû äàííûå àâòîðû èñïîëüçîâàëè ìå-
òîäû êîíòåíò-àíàëèçà è äèñêóðñ-àíàëèçà íàó÷íîé ðå÷è.

Îñíîâíàÿ ÷àñòü

Íàó÷íûé òåêñò ÿâëÿåòñÿ äèàëîãè÷íûì, òàê êàê
çà íèì ñòîèò ñîçäàòåëü ýòîãî òåêñòà. Â ïèñüìåííîé
íàó÷íîé ðå÷è äèàëîãè÷íîñòü ïðîÿâëÿåòñÿ â òåêñòî-
âîé ýêñïëèêàöèè ïðîöåññà àâòîðñêîãî ìûøëåíèÿ,
â ëîãèêå èçëîæåíèÿ, â õîäå åãî äîêàçàòåëüñòâ. Àâ-
òîðû íàó÷íîãî òåêñòà âîçäåéñòâóåò íà ÷èòàòåëÿ âñåõ
ëîãèêîé ðàññóæäåíèÿ. Ïî ìíåíèþ Ì.Ì. Áàõòèíà,
äëÿ õàðàêòåðèñòèêè äèàëîãà âàæíåéøèì ÿâëÿåòñÿ
íàëè÷èå íå ñòîëüêî äâóõ èëè íåñêîëüêèõ ñîáåñåä-
íèêîâ, ñêîëüêî ðàçëè÷íûõ òî÷åê çðåíèÿ [Áàõòèí
1979, ñ. 424]

Íàó÷íûå òåêñòû â òîé èëè ñòåïåíè îòðàæàþò
èíäèâèäóàëüíîñòü àâòîðà. Èíòåíöèÿ ïîä÷èíèòü ÷è-
òàòåëÿ õîäó àâòîðñêèõ ðàññóæäåíèé – ïðàãìàòè-
÷åñêàÿ öåëü íàó÷íîãî òåêñòà. Àâòîðñêîå ðå÷åòâîð-
÷åñòâî îáóñëîâëåíî óðîâíåì êîìïåòåíöèè è ÿçû-
êîâîé êàðòèíîé ìèðà ÷èòàòåëÿ. Íàó÷íûé ìåäèöèí-
ñêèé äèñêóðñ ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé îñîáûé òèï àâ-
òîðñêîãî ðå÷åìûøëåíèÿ. Ïðîäóêòîì ðå÷åìûñëèòåëü-
íîé äåÿòåëüíîñòè àâòîðà ÿâëÿåòñÿ íàó÷íûé ìåäè-
öèíñêèé òåêñò. Àâòîð òàêîãî òåêñòà ýêñïëèöèðóåò
ñåáÿ êàê ÿçûêîâàÿ ëè÷íîñòü ñ îïðåäåëåííûìè ñòðà-
òåãèÿìè òåêñòîïîðîæäåíèÿ è âûáîðà ÿçûêîâûõ
ñðåäñòâ [Åôðåìîâà 2017, ñ. 21]. Äèàëîãè÷íîñòü íà-
ó÷íîãî òåêñòà ðàññìàòðèâàåòñÿ â ðàáîòå íå òîëüêî
êàê ñèñòåìîîáðàçóþùèé ôàêòîð èëè ñòèëèñòè÷åñ-
êèé ïðèåì, íî è êàê ðå÷åòâîð÷åñêèé êðèòåðèé, îï-
ðåäåëÿþùèé âûñîêèé óðîâåíü ðàçâèòèÿ ÿçûêîâûõ
ñïîñîáíîñòåé ó÷åíîãî. Êàæäûé àâòîð îïðåäåëåí-
íûì îáðàçîì îòáèðàåò è êîìáèíèðóåò ðàçëè÷íûå
ÿçûêîâûå ñðåäñòâà [Çëèâêî 2018].

Ïðàãìàòè÷åñêàÿ öåëü íàó÷íîãî òåêñòà çàêëþ÷à-
åòñÿ â àâòîðñêîé èíòåíöèè ïîä÷èíèòü ÷èòàòåëÿ õîäó
ñâîèõ ðàññóæäåíèé, óáåäèòü àäðåñàòà â èñòèííîñòè
èçëàãàåìîé òî÷êè çðåíèÿ.

Íàó÷íûé ìåäèöèíñêèé äèñêóðñ ôîðìèðîâàëñÿ
êàê óçêîêîðïîðàòèâíûé äèñêóðñ. Îáùåíèå, â òîì
÷èñëå îïîñðåäîâàííîå, â ìåäèöèíñêîé ñôåðå ïðåä-
ñòàâëÿåò ñîáîé ïðîöåññ êîììóíèêàöèè ðàâíîñòà-
òóñíûõ ñóáúåêòîâ ìåäèöèíñêîãî äèñêóðñà. Ïðîäóê-
òîì òàêîé äèñêóðñèâíîé äåÿòåëüíîñòè âûñòóïàåò
íàó÷íûé ìåäèöèíñêèé òåêñò. Ïîäîáíûì òåêñòàì
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ïðèñóùè òàêèå õàðàêòåðèñòèêè, êàê ëîãè÷íîñòü èç-
ëîæåíèÿ, óáåäèòåëüíîñòü, àðãóìåíòèðîâàííîñòü,
ëàêîíè÷íîñòü è ôîðìû è òî÷íîñòü ïðåäñòàâëåííî-
ãî çíàíèÿ, îòñóòñòâèå èçáûòî÷íîñòè â èñïîëüçîâà-
íèè ÿçûêîâûõ ñðåäñòâ.

Äèàëîãè÷íîñòü íàó÷íîé ðå÷è îáóñëîâëåíà åå
ýêñòðàëèíãâèñòè÷åñêîé áàçîé è çàäà÷àìè êîììó-
íèêàöèè. Äëÿ íàó÷íûõ òåêñòîâ õàðàêòåðíà êàê âíóò-
ðåííÿÿ, òàê è âíåøíÿÿ äèàëîãè÷íîñòü. Èñòî÷íè-
êîì ïåðâîé ÿâëÿåòñÿ àêòóàëèçàöèÿ «ÿ»-ñôåðû âûñ-
êàçûâàíèÿ, à âòîðàÿ ñâÿçàíà ñ ïîíÿòèåì àäðåñàöèè
[Ïðîõâàòèëîâà 2011, ñ. 136]. ßçûêîâûìè ñðåäñòâà-
ìè ýêñïëèêàöèè âíåøíåé äèàëîãè÷íîñòè â íàó÷-
íîì òåêñòå ÿâëÿþòñÿ: «ìû»-ôîðìû, âîïðîñû, âîï-
ðîñíî-îòâåòíûå åäèíñòâà, ãëàãîëû ìíåíèÿ.

In a double-blind trial, we randomly assigned (in a
1:1 ratio) adults with community-acquired bacterial
pneumonia (Pneumonia Severity Index risk class II,
III, or IV) to receive omadacycline (100 mg intravenously
every 12 hours for two doses, then 100 mg intravenously
every 24 hours), or moxifloxacin (400 mg intravenously
every 24 hours)

What is Already Known about this Subject?
What does each healthcare professional stand to

lose through full
and equal interterprofessional collaboration?
What will they each gain?
How will patients/clients suffer because of such

collaboration? How will  patients/clients benefit from
these efforts?

What is synergy after all?
Over 50 Years of Researching Force Profiles in

Rowing: What Do We Know?
We recommend minimally invasive adrenalectomy

for most pheochromocytomas with open resection for
most paragangliomas.

 We suggest personalized management with evaluation
and reatment by multidisciplinary teams with appropriate
expertise to ensure favorable outcomes.

ßçûêîâûå ñðåäñòâà, èñïîëüçóåìûå äëÿ ôîðìó-
ëèðîâêè íàó÷íîé êîíöåïöèè, îáëàäàþò íåìàëîé ýñ-
òåòè÷åñêîé öåííîñòüþ [Ðàçèíêèíà 2004, ñ. 37].
Ñóùåñòâóåò òî÷êà çðåíèÿ, ÷òî íàó÷íàÿ ðå÷ü ëèøå-
íà ýêñïðåññèâíîñòè. Íàó÷íàÿ ëèòåðàòóðà âêëþ÷àåò
â ñâîè òåêñòû ýëåìåíòû ýìîöèîíàëüíîé îêðàñêè è
ýêñïðåññèâíîé îöåíêè. Ïîñëåäíÿÿ, íèñêîëüêî íå
ïðîòèâîðå÷à ëîãèêå è àðãóìåíòàöèè èçëîæåíèÿ,
ñëóæèò îäíîé ÷åòêî îáîçíà÷åííîé ïðàêòè÷åñêîé
öåëè – ïðèäàòü èçëàãàåìîé ìûñëè áîëüøóþ óáå-
äèòåëüíîñòü è âûðàçèòåëüíîñòü [Ðàçèíêèíà 2006,
ñ. 32]. Ïðîâåäåííûé àíàëèç ïîäòâåðæäàåò ïîëîæå-
íèå, âûäâèíóòîå Í.Ì. Ðàçèíêèíîé î òîì, ÷òî íà-
ó÷íûì òåêñòàì ïðèñóùè òàêèå ÷åðòû, êàê ýìîöèî-
íàëüíîñòü è ýêñïðåññèâíîñòü. Â ïðîöåññå êîììó-
íèêàòèâíîãî âçàèìîäåéñòâèÿ âðà÷è-ó÷åíûå ïðèáå-
ãàþò ê ìåòàôîðèçàöèè, êîòîðàÿ ñïîñîáñòâóåò îï-
òèìèçàöèè ðå÷åâîãî âîçäåéñòâèÿ íà àäðåñàíòà.

Leptin is too large to passively cross the blood brain
barrier (BBB) and is instead transported across the
BBB by a regulated saturable transport system

The targeted antibiotics were prescribed.
Products developed in Kazakhstan for treatment of

chronic wounds are mostly phyto-preparations. Its active
ingredient is epidermal growth factor that is potentially
able to stimulate migration of cells.

Drugs and alcohol can hijack your brain.
(Endometriosis) It is still a chameleon in many aspects

and urges intense research activities in the fields of
diagnosis, therapy and prevention.

 In this respect, it is commonly accepted that further
randomized clinical trials, which focus on proposed
etiopathogenic mechanisms and therapeutic innovation,
are necessary to identify more conclusive, evidence based
answers.

Ïðèëàãàòåëüíûå saturable, active, conclusive,
à òàêæå ñëîâîñî÷åòàíèå therapeutic innovation óñè-
ëèâàþò ýìîöèîíàëüíîå âîçäåéñòâèå, äîñòèãíóòîå
ïîñðåäñòâîì ìåòàôîð.

Çàêëþ÷åíèå

ßçûêîâûå ñðåäñòâà ðåïðåçåíòàöèè äèàëîãè÷íî-
ñòè íàó÷íîãî òåêñòà â ñôåðå ìåäèöèíû îáåñïå÷è-
âàþò íåçðèìîå ïðèñóòñòâèå àâòîðà â åãî îïîñðåäî-
âàííîé êîììóíèêàöèè ñ ÷èòàòåëåì.

Îñíîâíàÿ öåëü íàó÷íûõ ìåäèöèíñêèõ òåêñòîâ –
ïîçíàêîìèòü ñ íàó÷íîé êîíöåïöèåé èëè äîíåñòè
íîâûå çíàíèÿ î ðåçóëüòàòàõ ïðîâåäåííûõ èññëåäî-
âàíèé äîñòèãàåòñÿ ïóòåì èñïîëüçîâàíèÿ íàèáîëåå
ýôôåêòèâíûõ, ïî ìíåíèþ àâòîðà, ñðåäñòâ äèàëî-
ãè÷íîñòè íàó÷íîãî ìåäèöèíñêîãî òåêñòà.
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